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I

(Aktai, kuriuos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1434/2005

2005 m. rugsėjo 1 d.

nustatantis kai kurių vaisių ir daržovių standartines importo vertes, kad būtų galima nustatyti
įvežimo kainą

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 1994 m. gruodžio 21 d. Komisijos reglamentą
(EB) Nr. 3223/94 dėl vaisių ir daržovių importo taisyklių (1),
ypač į jo 4 straipsnio 1 dalį,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiašalių prekybos
derybų rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes iš trečiųjų šalių importuojamiems jo
priede išvardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2) Laikantis aukščiau nurodytų kriterijų, standartinės
importo vertės turi būti nustatytos tokios, kaip nurodyta
šio reglamento priede,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
tinės importo vertės nustatomos šio reglamento priede.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja 2005 m. rugsėjo 2 d.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugsėjo 1 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Generalinis direktorius žemės ūkio ir
kaimo plėtros reikalams
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(1) OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).



PRIEDAS

prie 2005 m. rugsėjo 1 d. Komisijos reglamento, nustatančio kai kurių vaisių ir daržovių standartines importo
vertes, kad būtų galima nustatyti įvežimo kainą

(EUR/100 kg)

KN kodas Trečiosios šalies kodas (1) Standartinė importo vertė

0702 00 00 052 66,0
999 66,0

0707 00 05 052 69,3
068 57,1
999 63,2

0709 90 70 052 84,9
999 84,9

0805 50 10 388 49,0
524 56,2
528 58,1
999 54,4

0806 10 10 052 80,4
220 167,2
400 195,8
624 122,3
999 141,4

0808 10 80 388 82,6
400 67,3
508 62,7
512 87,1
528 68,3
720 22,9
804 75,7
999 66,7

0808 20 50 052 97,2
388 92,3
512 9,6
528 37,7
624 114,6
800 152,8
999 84,0

0809 30 10, 0809 30 90 052 99,5
999 99,5

0809 40 05 052 125,8
066 76,4
093 42,5
098 42,5
624 112,6
999 80,0

(1) Šalių nomenklatūra yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas „999“ žymi „kitą
kilmę“.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1435/2005

2005 m. rugsėjo 1 d.

dėl B eksporto licencijų išdavimo vaisių ir daržovių sektoriuje (valgomosios vynuoges)

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentą (EB)
Nr. 2200/96 dėl vaisių ir daržovių rinkos bendro organiza-
vimo (1),

atsižvelgdama į 2001 m. spalio 8 d. Komisijos reglamentą (EB)
Nr. 1961/2001, nustatantį išsamias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2200/96 dėl eksporto grąžinamųjų išmokų už vaisius ir
daržoves įgyvendinimo taisykles (2), ypač į jo 6 straipsnio 6
dalį,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentas (EB) Nr. 951/2005 (3) nustatė
orientacinius kiekius, kuriems gali būti išduotos B
eksporto licencijos.

(2) Atsižvelgiant į Komisijos šiandien turimą informaciją, yra
pavojus, kad dabartiniam eksporto laikotarpiui numatyti

valgomųjų vynuogių orientaciniai kiekiai netrukus gali
būti viršyti. Galimas viršijimas sukels grėsmę eksporto
grąžinamųjų išmokų sistemos vaisių ir daržovių sekto-
riuje tinkamam veikimui.

(3) Kad tokios situacijos būtų išvengta, reikia atmesti B
eksporto licencijų paraiškas valgomosioms vynuogems,
eksportuojamoms po 2005 m. rugsėjo 2 d. ir iki dabar-
tinio eksporto laikotarpio pabaigos,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Valgomųjų vynuogių B eksporto licencijų paraiškos, pateiktos
pagal Reglamento (EB) Nr. 951/2005 1 straipsnį, kurių
produktų eksporto deklaracijos buvo priimtos po 2005 m.
rugsėjo 2 d. ir iki 2005 m. rugsėjo 16 d., yra atmetamos.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja 2005 m. rugsėjo 2 d.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugsėjo 1 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Generalinis direktorius žemės ūkio ir
kaimo plėtros reikalams
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(1) OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7, 2003 1 11, p. 64).

(2) OL L 268, 2001 10 9, p. 8. Reglamentas su paskutimais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62, 2005 3 9,
p. 3).

(3) OL L 160, 2005 6 23, p. 19. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1078/2005 (OL L 177, 2005 7 9, p. 3).
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